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VYZVA NA PREDKLADANIE NAVRHOV NA ROK 2017
KOMBINOVANE PROGRAMY

Granty na informaéné a propagatné akcie tykajice sa polnohospodirskych vyrobkov
uskutoéiiované na vniitornom trhu a v tretich kra]mach v sdlade s nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1144/2014

(2017/C 9/07)

1. Sdavislosti a icel tejto vyzvy
1.1.  Informacné a propagacné akcie tykajiice sa polnohospoddrskych vyrobkov

Diia 22. oktébra 2014 Eurépsky parlament a Rada prijali nariadenie (EU) ¢. 1144/2014 (') o informacnych a propagaé-
nych akcidch tykajacich sa polnohospodarskych vyrobkov uskutociovanych na vnitornom trhu a v tretich krajindch
a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢ 3/2008 Toto nariadenie je doplnené delegovanym nariadenim Komisie (EU)
2015/1829 (3) a pravidld jeho uplatnovama st stanovené vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2015/1831 (%).

Vseobecnym cielom informaénych a propagacnych akcif je zvy3enie konkurencieschopnosti polnohospodérskeho odvet-
via Unie.

Konkrétnymi cielmi informaénych a propaga¢nych akcif je:

a) zvysit informovanost o prednostiach polnohospodarskych vyrobkov Unie a vysokjch norméch pre vyrobné metody
v Unii;

b) zvy51t konkurenc1esch0pnost a spotrebu polnohospodarskych vyrobkov a uréitych potravindrskych vyrobkov Unie
a zvysit ich profil v rimci Unie i mimo nej;

¢) zvysit informovanost o systémoch kvality Unie a ich uzndvanie;

d) zvysit trhovy podiel polnohospodarskych vyrobkov a uréitych potravinirskych vyrobkov Unie s osobitnym zamera-
nim na trhy tretich krajin s najvy$sim potencidlom rastu;

e) obnovit normélne trhové podmienky v pripade zdvazného naruSenia trhu, straty dovery spotrebitelov alebo inych
$pecifickych problémov.

1.2.  Rocny pracovny program Komisie na rok 2017

V ro¢nom pracovnom programe Komisie na rok 2017, prijatom vykondvacim rozhodnutim (*) 9. novembra 2016, st
stanovené podrobné informécie tykajice sa poskytovania spolufinancovania a priority, pokial ide o opatrenia
v stvislosti s ndvrhmi jednoduchych a kombinovanych programov na vniitornom trhu a v tretich krajindch. Dany
program dostupny na tejto adrese:

http://ec.europa.eufagriculture/promotion/annual-work-programmes/2017/index_en.htm.

1.3.  Vykonnd agentira pre spotrebitelov, zdravie, polnohospoddrstvo a potraviny

Vykonnd agenttira pre spotrebitelov, zdravie, polnohospodérstvo a potraviny (dalej len ,Chafea®) je Eurépskou komisiou
poverend riadenim niektorych fiz realizdcie programu vritane uverejnenia vyziev na predkladanie ndvrhov, prijimania
a vyhodnocovania ndvrhov, pripravy a podpisovania dohéd o grante v pripade kombinovanych programov
a monitorovania ich vykondvania.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 z 22. oktébra 2014 o informacnych a propagacnych akcidch tykaji-
cich sa polnohospodarskych vyrobkov uskuto¢iiovanych na vnitornom trhu a v tretich krajindch a o zrusenf nariadenia Rady (ES)
¢. 3/2008 (U.v.EUL 317, 4.11.2014, s. 56). ) )

A Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2015/1829 z 23. aprila 2015, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 11442014 o informacnych a propagacnych akcidch tykajicich sa polnohospoddrskych vyrobkov uskuto¢iiovanych na vniitornom
trhu a v tretich krajinach (U. v. EU L 266, 13.10.2015, s. 3).

() Vykonavacie narladenle Komisie (EU) 2015/1831 zo 7. oktébra 2015, ktorym sa stanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia Eurép-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 o informacnych a propagaénych akcidch tykajticich sa polnohospodarskych vyrobkov
uskutocovanych na vniitornom trhu a v tretich krajinach (U. v. EU L 266, 13.10.2015, 5. 14).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie z 9. novembra 2016 o prijati pracovného programu na rok 2017 o informacnych a propaga¢nych
akcidch tykajticich sa polnohospoddrskych vyrobkov, uskuto¢fiovanych na vatitornom trhu a v tretich krajindch.


http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/annual-work-programmes/2017/index_en.htm
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1.4.  Sicasnd vyzva na predkladanie ndvrhov

Sacasnd vyzva na predkladanie ndvrhov sa tyka realizacie kombinovanych programov v rdmci oddielov 1.2.1.3 a 1.2.1.4
prilohy I k ro¢nému pracovnému programu na rok 2017, ktoré sa tykaju opatreni v rdmci tematickej priority 3:
kombinované programy na vniitornom trhu a priority 4: kombinované programy na vnatornom trhu alebo v tretich
krajinach.

2. Ciel(-e) - téma(-y) - priority

V oddieloch 1.2.1.3 a 1.2.1.4 prilohy I k ro¢nému pracovnému programu na rok 2017 sa stanovujii tematické priority
pre opatrenia, ktoré sa maja vykondvat v rdmci sicasnej vyzvy. Na financovanie sa budd brat do Gvahy iba navrhy, ktoré
priamo zodpovedaji téme a opisu uvedenému v tychto oddieloch ro¢ného pracovného programu. V sii¢asnom
dokumente vyzvy sa preto oznamujd 3 témy tykajice sa ndvrhov. Ziadosti predkladané v rdémci tejto vyzvy musia patrif
do rozsahu jednej z tychto prioritnych tém. Navrhujiica organizdcia moze predlozit niekolko Ziadosti na rozne projekty
v rdmci tej istej prioritnej témy. Navrhujiica organizdcia moze takisto predlozit niekolko Ziadosti na rozne projekty
v rdmci réznych prioritnych tém.

3. Casovy harmonogram

Koneény termin na predloZenie ndvrhov je 20. april 2017, 17.00 hod. SEC (stredoeurépskeho casu).

Etapy Détum a cas alebo orientacné obdobie
a) | Uverejnenie vyzvy 12.1.2017
b) |Konec¢ny termin na predkladanie ziadosti 20.4.2017
¢) | Obdobie vyhodnocovania (orienta¢ne) 21.4.-31.8.2017
d) |Informovanie Ziadatelov (orientacne) <20.10.2017
e¢) |Podpisanie dohody o grante (orientacne) <20.1.2018
f) | Dédtum zaciatku opatrenia (orientacne) >1.1.2018

4. Dostupné rozpoctové prostriedky
Celkovy rozpocet ticelovo viazany na spolufinancovanie kombinovanych programov sa odhaduje na 43 000 000 EUR.

Této suma je podmienend dostupnostou rozpoctovych prostriedkov vyclenenych vo vieobecnom rozpoéte Unie na rok
2017 po jeho prijati rozpoctovym organom alebo stanovenych v systéme docasnych dvandstin.

Chafea si vyhradzuje pravo nerozdelit vSetky dostupné finan¢né prostriedky.

5. Podmienky pripustnosti

Ziadosti sa musia zaslat najneskor do termfnu na predlozenie uvedeného v oddiele 3.

Ziadosti musi koordindtor predlozit online prostrednictvom portdlu dcastnikov (elektronicky systém predkladania
ziadosti dostupny na adrese: https://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html.

V pripade nedodrzania uvedenych poziadaviek bude Ziadost zamietnutd.

Hoci ndvrhy sa moézu predkladat v ktoromkolvek z dradnych jazykov Eurdpskej tnie, Ziadatelia sa vyzyvaji, aby svoj
ndvrh predlozili v anglictine na ulahCenie spracovania Ziadosti vrdtane jej preskiimania nezdvislymi odbornikmi, ktorf
k preskimaniu prispievaji svojimi odbornymi znalostami. Okrem toho by Ziadatelia mali maf na vedomi, Ze Chafea
bude na komunikdciu s prijemcami v zdsade pouzivat anglicky jazyk, pokial ide o ndslednd kontrolu spolufi-
nancovanych opatreni (fiza riadenia grantov) a ich monitorovanie.

Ak je ndvrh napisany v inom tradnom jazyku EU, podla moznosti by k nemu mal byt prilozeny anglicky preklad tech-
nickej casti (Cast B), aby sa nezdvislym odbornikom ulahcilo preskiimanie ndvrhov.


https://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html
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6.  Kritérid opravnenosti
6.1.  Oprdvneni Ziadatelia

Névrhy mozu predkladat iba pravnické osoby; subjekty, ktoré nie st podl’a platného vnitrostitneho prava pravnickou
osobou, modzu predlozit Ziadost za predpokladu, Ze ich zéstupcovia st sposoblh prijimat prdvne zdvizky v mene
daného subjektu a poskytuji zdruky ochrany financnych zdujmov Unie rovnocenné so zarukami, aké poskytuji prav-
nické osoby podla ¢lanku 131 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012.

Konkretne)sw podla ¢ldnku 7 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 1144/2014 s opravnené predkladat Ziadosti tieto subjekty
a orgény:

i) odborové alebo medziodborové organizicie so sidlom v ¢lenskom $tdte a reprezentativne Zastupujﬁce prislusny
sektor alebo prislusné sektory v danom ¢lenskom 3tdte, a najmd medziodvetvové organizdcie, ako st uvedené
v Cléanku 157 nariadenia (EU) ¢ 1308/2013 a skupiny, ako st uvedené v ¢linku 3 bode 2 nariadenia (EU)

& 1151/2012, ak s reprezentativne pre ndzov chraneny podla nariadenia (EU) ¢. 11512012, na ktory sa vztahuje
uvedeny program;

i) odborové alebo medziodborové organizdcie Unie, reprezentativne zastupujiice prislusny sektor alebo prislusné
sektory na tirovni Unie;

iii) organizdcie vyrobcov alebo zdruzenia organizicif vyrobcov, ako st uvedené v ¢ldnkoch 152 a 156 nariadenia (EU)
¢. 1308/2013 a ktoré st uznané clenskym Stdtom;

iv) subjekty agropotravindrskeho sektora, ktorych cielom a ¢innostou je poskytovanie informdcii o polnohospodarskych
vyrobkoch a ich propagicia a ktoré boli dotknutym ¢lenskym $titom poverené jasne definovanou dlohou verejnej
sluzby v tejto oblasti. Uvedené subjekty musia mat legélne sidlo v danom ¢lenskom §tdte najmenej dva roky pred
ddtumom vyzvy na predkladanie ndvrhov, uvedenej v ¢lanku 8 ods. 2.

Uvedené navrhujiice organizdcie mozu predlozit ndvrh za predpokladu, Ze st reprezentativni zdstupcovia prislusného
odvetvia alebo prislusného vyrobku, v stlade s podmienkami vymedzenymi v ¢ldnku 1 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2015/1829, konkrétne:

i) odborova alebo medziodborovd or,gamzaaa so sidlom v ¢lenskom 3tate alebo na trovni Unie, uvedena v ¢lanku 7
ods. 1 pism. a) a b) nariadenia (EU) ¢. 1144/2014 sa povazuje za reprezentativne zastupujicu odvetvie, ktorého sa
program tyka:

— ak predstavuje najmenej 50 % poctu vyrobcov alebo 50 % ob]emu alebo hodnoty predajnej vyroby vyrobku(-ov)
alebo dotknutého odvetvia v dotknutom ¢lenskom stéte alebo na trovni Unie, alebo

— ak je medziodvetvovou organizdciou uznanou ¢lenskym Stdtom podla ¢ldnku 158 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013 alebo clinku 16 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1379/2013;

ii) skupina vymedzend v ¢linku 3 ods. 2 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012, na ktord sa
odkazu)e v ¢ldnku 7 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1144/2014, sa povazuje za reprezentativne zastupujlcu
nazov chrineny podla nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, ktorého sa program tyka, ak predstavuje aspori 50 % objemu
alebo hodnoty predajnej vyroby Vyrobku( ov), ktorého nézov je chraneny;

iii) organizécia vyrobcov alebo zdruzenie organizicii vyrobcov podla ¢ldnku 7 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU)

1144/2014 sa povazujii za reprezentativne zastupujice vyrobok(-ky) alebo odvetvie, ktorych sa program tyka, ak

st uznané clenskym stitom v stlade s clankami 154 alebo 156 nariadenia (EU) ¢. 13082013 alebo ¢lankom 14
nariadenia (EU) ¢. 1379/2013;

iv) subjekt agropotravinirskeho sektora, uvedeny v ¢lanku 7 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 1144/2014 reprezenta-
tivne zastupuje prislusné odvetvie(-ia), ktorého(-ych) sa program tyka, ak si medzi jeho ¢lenmi zdstupcovia daného
vyrobku(-ov) alebo odvetvia.

Odchylne od pism. a) a pism. b) mozno pripusti niz§ie prahové hodnoty, ak navrhujici subjekt preukdze
v predloZzenom ndvrhu, Ze existuji osobitné okolnosti vritane dokazov o Struktdre trhu, ktoré odévodiujd, aby sa
s navrhujicim subjektom zaobchddzalo ako s reprezentativnym zdstupcom dotknutého(-ych) vyrobku(-ov) alebo
odvetvia.
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Névrhy mozu predkladat:

a) aspoii dve organizicie uvedené v ¢linku 7 ods. 1 pismenach a), c) alebo d) nariadenia (EU) & 1144/2014, ktoré st
najmenej z dvoch ¢lenskych $titov, alebo

b) jedna alebo viaceré organizicie uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1144/2014.
Oprévnené st iba ziadosti od subjektov so sidlom v ¢lenskych stitoch EU.

Neopravnene sub]ekty Ziadatelia, ktorf uz ziskali finanéné prostriedky Unie na tie isté informacné a propagacné akcie,
nie st opravneni na financovanie z prostriedkov Unie na dané akcie podl'a nariadenia (EU) ¢. 1144/2014.

Na téely postidenia oprdvnenosti ziadatelov sa vyzaduju tieto dopliujiice podklady:

— stikromny subjekt: vypis z Gradného vestnika, kopia ¢ldnkov stanov alebo vypis z obchodného registra alebo registra
zdruZeni,

— verejny subjekt: kopia uznesenia alebo rozhodnutia o zaloZeni verejnoprdvnej spolocnosti alebo iny tradny
dokument, ktorym sa zaklada verejnopravny subjekt,

— subjekty, ktoré nemajt pravnu subjektivitu: dokumenty dokazujiice, Ze ich zdstupca(-ovia) je (s)) opravneny(-i) priji-
mat pravne zavizky v ich mene,

— doklady preukazujice, ze Ziadatel splita kritérid reprezentativnosti, stanovené v ¢lanku 1 delegovaného nariadenia
(EU) 2015/1829.

6.2.  Oprdvnené cinnosti

Navrhy musia splnat tieto kritérid opravnenosti:
a) ndvrhy sa mozu vztahovat len na vyrobky a systémy uvedené v ¢linku 5 nariadenia (EU) ¢. 1144/2014;

b) navrhy musia byt v silade s prdvom Unie, tykajacim sa prislusnych vyrobkov a ich uvddzania na trh a musia mat
unijny rozmer;

¢) ndvrhy v oblasti vnitorného trhu, ktoré sa vztahujt na jeden alebo viacero systemov podla ¢ldnku 5 ods. 4 nariade-
nia (EU) ¢. 1144/2014, sa v hlavnom posolstve tykajicom sa Unie zameriavaji na dany(-¢) systém(-y). Ak v ramci
tohto programu jeden alebo viacero vyrobkov ilustruje dany(-€) systém(-y), musi(-ia) vo vztahu k hlavnému posolstvu
tykajlicemu sa Unie predstavovat vedlajsie posolstvo;

&

ak sa posolstvo, ktoré kombinovany program prindsa, tyka informdcii o vplyve na zdravie, toto posolstvo:

— na vnitornom trhu musi byt v stlade s prilohou k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1924/2006 ('), alebo musi byt uznané prislusnym vnatro§titnym orgdnom zodpovednym za verejné zdravie
v ¢lenskom S§tate, kde sa operdcie vykondvaju,

— v tretich krajindch musi byt uznané prislusnym vnitrostitnym orgdnom zodpovednym za verejné zdravie
v ¢lenskom §tate, kde sa operdcie vykondvaji;

e) ak sa v navrhu navrhuje uviest povod alebo znacky, musi spifiat pravidld uvedené v kapitole I vykonavacieho naria-
denia (EU) 2015/1831.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 z 20. decembra 2006 o vyZivovych a zdravotnych tvrdeniach o potravi-
néch (U v. EU L 404, 30.12.2006, 5. 9).
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Na postidenie opravnenosti planovanych ¢innosti musia byt predlozené tieto informécie:

— navrhy zahffiajice vnitrodtatne systémy kvality musia obsahovat dokumentdciu alebo odkaz na verejne dostupné
zdroje preukazujice, Ze systém kvality je uznany ¢lenskym Statom,

— ndvrhy zamerané na vnutorny trh a odkazujlice sa na sprdvne stravovacie ndvyky alebo zodpovednd konzumdciu
alkoholu musia uvadzat stlad navrhovaného programu a jeho odkazu(-ov) s vnitro§titnymi predpismi v oblasti
verejného zdravia v ¢lenskom State, v ktorom sa bude program vykondvat. Odovodnenie musi obsahovat odkazy
alebo dokumentaciu podporujiicu toto tvrdenie.

Okrem toho musi byt névrh v stlade s jednou z tematickych priorit uvedenych v roénom pracovnom programe na rok
2017 pre kombinované programy. Dalej si uvedené vynatky z ro¢ného pracovného programu na rok 2017
s podrobnym opisom 3 tém, v pripade ktorych mozno predlozit Ziadosti v rdmci stcasnej vyzvy na predkladanie
ndvrhov. V texte sa opisuje téma, stvisiaca planovand suma, ciele a o¢akavané vysledky.

Cinnosti v rdmci tematickej priority 3: Kombinované programy na vnitornom trhu

Téma

Celkové pldnovand suma

Priority na prislusny rok, sledované ciele a ocaké-
vané vysledky

Téma A - Programy na zvy3enie informovanosti
o udrzatelnom polnohospodarstve Unie a tilohe
polnohospodarsko-potravindrskeho  odvetvia
v suvislosti s opatreniami v oblasti klimy a so
zZivotnym prostredim (*)

15050 000 EUR

Cinnosti by mali kldst doraz na environmen-
talnu udrzatelnost polnohospodarstva Unie,
zdoraziiujic jeho prinos tykajici sa opatreni
v oblasti klimy a Zivotného prostredia.

V stvislosti s ¢innostami by malo byt uvedené,
ako vyrobok(-bky) a jeho (ich) vyrobny(-é)
postup(-y) prispieva(-ja) k:

a) zmierneniu klimatickych zmien (napr. zni-
zenie emisii sklenikovych plynov) a/alebo
prisposobeniu  sa (napr. dspory vody,
plodiny a odrody odolné vo¢i klime) a;

b) aspoit jednému z nasledujticich:

i) zachovanie biodiverzity a udrzatelné
vyuZivanie (napr. volne Zijice zvieratd,
krajina, genetické zdroje);

i) udrzatelné hospoddrenie s vodou (napr.
efektivne vyuzivanie vody, zniZenie
zataZenia Zivinami alebo pesticidmi);

iii) udrzatelné hospodérenie s pddou (napr.
protierézne opatrenia; bilancia Zivin;
predchddzanie okyslovaniu, salinizdcii).

(*) Kampane v rdmci témy A sa nemajd prioritne zaoberat sposobom ekologickej vyroby v Unii.
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Cinnosti v rdmci tematickej priority 4: Kombinované programy na vniitornom trhu alebo v tretich krajinich

Témy

Celkova planovand suma

Priority na prislusny rok, sledované ciele a ocaké-
vané vysledky

Téma B — Informacné a propagacné programy
zamerané na zvysenie informovanosti a uznd-
vania systémov kvahty Unie, ako sa vymedzujt
v Clanku 5 ods. 4 pism. a), b) a ¢) nariadenia
(EU) & 1144/2014

15050 000 EUR

Ocakdvanym vplyvom je zvySend droven
rozpoznania loga spojeného s uvedenymi sys-
témami kvahty Unie zo strany spotrebitelov
a zvySend konkurencieschopnost a spotreba
polnohospoddrskych ~ a  potravindrskych
vyrobkov Unie a ich trhového podielu.

Cielom je zvysit informovanost o $pecifickych
systémoch kvality Unie a ich uznavanie:

a) systémy kvality:  chrdnené oznacenie
povodu (CHOP), chrdnené zemepisné ozna-
Cenie (CHZO), zarucend tradi¢nd $pecialita
(ZTS) a nepovinné vyrazy kvality;

b) sposob ekologickej vyroby;

¢) logo oznacujiice kvalitné polnohospodarske
vyrobky typické pre najvzdialenejsie regiény
Unie.

Téma C - Informacné a propagacné programy

zamerané na zdoraznenie osobitnych vlastnosti

polnohospodarskych metéd v Unii a vlastnosti

eurdpskych polnohospodérsko-potravindrskych

vyrobkov a systémov kvality, uvedenych

v ¢anku 5 ods. 4 pism. d) nariadenia (EU)
¢ 1144/2014

12900 000 EUR

Cielom je zdoraznenie asponi jednej osobitosti
sposobov polnohospodarskej vyroby v Unii,
najmd pokial ide o bezpecnost potravin,
vysledovatelnost, pravost, oznaCovanie, nut-
ricné a zdravotné aspekty (vritane spravnych
stravovacich navykov a zodpovednej konzuma-
cie vhodnych alkoholickych ndpojov), dobré
Zivotné podmienky zvierat, ohlad na Zivotné
prostredie a udrzatelnost (iné ako sa uvadza
v ramci témy A), a typické vlastnosti
polnohospodarskych ~ a  potravindrskych
vyrobkov, najmé pokial ide o ich kvalitu, chut,
rozmanitost alebo tradicie.

Ocakédvanym vplyvom je zvysenie
informovanosti o prednostiach polnohospodar-
skych vyrobkov Unie u spotrebitelov a zvysenie
konkurencieschopnosti a spotreby prislusnych
polnohospodarsko- potravmarskych vyrobkov
Unie, ich zviditelnenie a zvy3enie ich trhového
podielu.

Druhy opravnenych ¢innosti

Propagacné a informacné akcie mozu predovsetkym pozostavat z tychto ¢innosti opravnenych v rdmci tejto vyzvy:

1. Riadenie projektu
2. Vztahy s verejnostou (PR)
— Cinnosti v oblasti PR,

— tlacové akcie.

12.1.2017
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3. Webové sidlo, socidlne médid
— zriadenie, aktualizdcia, Gdrzba webového sidla,
— socidlne médid (zriadenie Gctov, pravidelné prispevky),
— ostatné (mobilné aplikicie, platformy pre elektronické vzdeldvanie, webové semindre atd’).
4. Inzercia
— tlag,
— televizia,
— rozhlas,
— online,
— vonkajsia,
— kino.
5. Komunika¢né néstroje
— publikicie, medidlne materidly, propagacny tovar,
— propagacné vided.
6. Podujatia
— veltrhové stanky,

— semindre, workshopy, stretnutia medzi podnikmi (B2B), odbornd priprava pre obchodnikov/kuchdrov, aktivity na
skolach,

— restauracné tyZdne,
— sponzorovanie podujati,
— Studijné cesty po Eurdpe.
7. Propagdcia na mieste predaja
— degustacné dni,
— ostatné: propagdcia v publikdcidch maloobchodnikov, reklama tykajica sa miesta predaja.

Obdobie vykondvania

Spolufinancované opatrenia (informac¢né|propagacné programy) sa realizujii pocas najmenej jedného roka, nie vsak dlh-
Sie ako tri roky.

V névrhoch by sa malo vymedzit trvanie opatrenia.

7. Kritérid vylacenia

7.1.  Vylicenie z ticasti

Ziadatelia budt vylaceni z Gcasti na vyzve na predkladanie ndvrhov, ak sa nachddzaji v ktorejkolvek zo situdcif veda-
cich k vyliceniu uvedenych v ¢lanku 106 nariadenia o rozpoctovych pravidlach a jeho pravidiel uplatiovania ():

a) dany hospodarsky subjekt je v konkurze, v insolvenénom konani alebo v likvidacii, jeho aktiva spravuje likvidator
alebo siid, podlieha dohode s veritemi, podnikatel'ské ¢innosti sii pozastavené alebo je v akejkolvek podobnej situ-
acii vyplyvajicej z podobného postupu podla vniitrostitnych zdkonov alebo inych pravnych predpisov;

Clanok 106 nariadenia o rozpoctovych pravidlich a jeho prislusné pravidld uplatiiovania prijaté nariadenim (EU, Euratom)
¢. 9662012 a delegovanym nariadenfm Komisie (EU) ¢. 12682012, naposledy zmenené nariadenim (EU, Euratom) 2015/1929
a delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/2462.
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b)

()
()
0)
()
0)

()
0

kone¢nym rozsudkom alebo kone¢nym spravnym rozhodnutim bolo stanovené, Ze hospodarsky subjekt porusuje
svoje povinnosti tykajice sa platby dani alebo prispevkov na socidlne zabezpelenie, ktoré ma platit v stlade
s pravom krajiny, v ktorej je usadeny, alebo krajiny, kde sidli verejny obstardvatel, alebo krajiny, v ktorej sa ma
zdkazka plnit;

kone¢nym rozsudkom alebo kone¢nym spravnym rozhodnutim bolo stanovené, Ze hospodarsky subjekt sa dopustil
zdvazného odborného pochybenia tym, Ze porusil platné zdkony alebo predpisy alebo etické normy profesie, ku
ktorej hospoddrsky subjekt patri, alebo tym, Ze sa dopustil akéhokolvek pochybenia, ktoré md dosah na jeho
profesiondlnu déveryhodnost, ak takéto konanie svedéi o zlom tmysle alebo hrubej nedbanlivosti, a to najmi ak ide
o akékolvek z tychto konani:

i) podvodné alebo nedbanlivé skreslenie informdcii vyZadovanych na overenie neexistencie dovodov na vyliicenie
alebo splnenia podmienok tcasti alebo pocas plnenia zdkazky;

i) uzatvorenie zmluvy s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narusit hospodarsku sitaz;

ii) porusenie prav dusevného vlastnictva;

iv) pokus ovplyvnit proces rozhodovania verejného obstardvatela pocas postupu obstardvania;

v) pokus ziskat doverné informadcie, ktoré mu pocas postupu obstardvania moézu poskytnat nendlezité vyhody;
kone¢nym rozsudkom bolo stanovené, ze hospodarsky subjekt sa dopustil ktoréhokolvek z tychto skutkov:

i) podvodu v zmysle ¢ldnku 1 Dohovoru o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev vyhotoveného
aktom Rady z 26. jila 1995 (Y);

ii) korupcie v zmysle ¢lanku 3 Dohovoru o boji proti korupcii tradnikov Eurépskych spolocenstiev alebo tiradnikov
¢lenskych Statov Eurdpskej tnie, vypracovaného aktom Rady z 26. mdja 1997 (3, a ¢ldnku 2 ods. 1 rdmcového
rozhodnutia Rady 2003/568/SVV (), a tiez aj korupcie, ako sa vymedzuje v prave krajiny, v ktorej sa nachddza
verejny obstardvatel, alebo krajiny, v ktorej je usadeny hospoddrsky subjekt, alebo krajiny plnenia zdkazky;

iii) Gcasti v zlo¢ineckej organizacii v zmysle ¢lanku 2 rdmcového rozhodnutia Rady 2008/841/SVV (¥);

iv) prania $pinavych penazi alebo financovania terorizmu, ako sa vymedzuji v ¢ldnku 1 smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2005/60/ES (°);

v) trestnych ¢inov stvisiacich s terorizmom alebo trestnych ¢inov spojenych s teroristickymi aktivitami, v zmysle
¢lankov 1 a 3 rdmcového rozhodnutia Rady 2002/475/SVV (%), alebo podnecovania alebo napomahania trestnych
¢inov, navddzania na ne alebo pokusu o ich spachanie, ako sa uvddza v ¢ldnku 4 uvedeného rozhodnutia;

vi) vyuZzivania detskej prdce alebo inych foriem obchodovania s fudmi, ako sa vymedzuji v ¢ldnku 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/36/EU ();

hospodarsky subjekt vykazuje zdvazné nedostatky pri dodrziavani hlavnych povinnosti v rdmci plnenia zmluvy
financovanej z rozpoctu, ¢o viedlo k jej pred¢asnému vypovedaniu alebo uplatneniu ndhrady $kody alebo inym
zmluvnym sankcidm, alebo ak sa tieto nedostatky zistili po kontrolach, auditoch alebo vySetrovaniach, ktoré viedol
povolujici dradnik, OLAF alebo Dvor auditorov;

U. v.ES C 316, 27.11.1995, s. 48.

U.v.ES C 195, 25.6.1997, s. 1. o

Rédmcové rozhodnutie Rady 2003/568/SVV z 22. jila 2003 o boji proti korupcii v siikromnom sektore (U. v. EU L 192, 31.7.2003,
s. 54).

Rémcové rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktébra 2008 o boji proti organizovanému zlo¢inu (U. v. EU L 300, 11.11.2008,
s. 42).

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2005/60[ES z 26. oktébra 2005 o predchddzan{ vyuZivania finanéného systému na dcely
prania 3pinavych peiiaz{ a financovania terorizmu (U. v. EU L 309, 25.11.2005, 5. 15).

Rédmcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jiina 2002 o boji proti terorizmu (U. v. ES L 164, 22.6.2002, s. 3).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011 o prevencii obchodovania s fudmi a boji proti nemu
a o ochrane obeti obchodovania, ktorou sa nahrddza ramcové rozhodnutie Rady 2002/629/SVV (U.v. EU L 101, 15.4.2011, s. 1).
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f) kone¢nym rozsudkom alebo kone¢nym spravnym rozhodnutim bolo stanovené, Ze hospodarsky subjekt sposobil
nezrovnalost v zmysle ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95.

7.2, Vylicenie z udelenia grantu

Ziadatelia budd vylaceni z poskytnutia spolufinancovania, ak sa v priebehu postupu udelovania grantov nachidzaji
v niektorej zo situdcii opisanych v ¢lanku 107 nariadenia o rozpoctovych pravidlach:

a) su v situdcii vyZzadujlcej vyliienie stanovenej v stlade s ¢ldnkom 106 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

b) skreslili informdcie, ktoré sa pozaduji ako podmienka na tGcast na postupe, alebo dané informdcie pri postupe
udelovania grantov vobec neposkytli.

S cielom preukdzat dodrziavanie kritérii vylicenia musi koordindtor pri podani svojej online Ziadosti skontrolovat pri-
slusné okienko. Vsetci prijemcovia (v pripade grantov pre viacerych prijemcov), ktori boli vybrani na spolufinancovanie,
musia podpisat ¢estné vyhldsenie potvrdzujice, Ze sa nenachddzajii ani v jednej zo situdcii uvedenych v ¢lanku 106
ods. 1 a ¢lankoch 107 az 109 nariadenia o rozpoctovych pravidlich. Ziadatelia by mali dodrziavat pokyny na portéli
ucastnikov.

8. Vyberové kritérid
8.1.  Finanénd sposobilost

Ziadatelia musia mat stabilné a dostatocné finan¢né zdroje, aby mohli pokracovat vo svojej ¢innosti pocas celého
obdobia realizdcie opatrenia a podielat sa na jeho financovani.

Finanénd sposobilost Ziadatelov sa postdi podla poziadaviek nariadenia o rozpoctovych pravidlich (EU, Euratom)
¢. 966/2012. Toto postdenie sa neuskuto¢ni, ak:

— je ziadatel verejnym subjektom,

— je prispevok EU pozadovany Ziadatefom < EUR 60 000.

Medzi dokumenty, ktoré sa budii pozadovat pri posudzovani finan¢nej sposobilosti, patria:
— vykaz ziskov a strdt, sivaha za posledny finan¢ny rok, za ktory sa vykonala uzévierka,

— v pripade novovzniknutych subjektov mozu byt uvedené dokumenty nahradené zdoévodnenim projektu (obchodnym
plénom).

Okrem toho, pokial Ziadatel Ziada o prispevok EU > EUR 750 000 (prahova hodnota uplatnitelnd na Ziadatela):

— auditorskd sprdva vypracovand schvdlenym externym auditorom, v ktorej sa certifikuje Gc¢tovnictvo za posledny
dostupny rozpoctovy rok. Toto ustanovenie sa nevztahuje na verejné subjekty.

Postidenie finan¢nej sposobilosti Ziadatelov sa bude vykonavat prostrednictvom portdlu tGéastnikov.

8.2. Prevddzkovd kapacita

Ziadatelia musia mat odborné schopnosti a kvalifikdciu potrebné na dokoncenie opatrenia.
Ako dokaz sa v Casti B ndvrhu musia uviest tieto informadcie:

— vSeobecné profily (kvalifikdcia a skdsenosti) zamestnancov Ziadatela, ktor{ nesti hlavnd zodpovednost za riadenie
a vykondvanie navrhovaného opatrenia,

— sprdvu o ¢innosti navrhujicej(-ich) organizécie(-i) alebo opis ¢innosti vykondvanych v stvislosti s ¢innostami, ktoré
st opravnené na spolufinancovanie.

9.  Kritérid pridelenia grantu

Cast B ziadosti sliZi na vyhodnotenie ndvrhu na zéklade kritérii pridelenia grantu.

Vo vSeobecnosti by projekty mali mat efektivnu riadiacu $truktdru, jasna stratégiu a presny opis ocakdvanych vysledkov.
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Obsah jednotlivych ndvrhov sa bude posudzovat podla tychto kritérif a Ciastkovych kritérii:

Kritérid Maximdlny pocet bodov Prahova hodnota
1. Unijny rozmer 20 14
2. Technickd kvalita projektu 40 24
3. Kvalita riadenia 10 6
4. Rozpoctové a ndkladovd efektivnost 30 18
SPOLU 100 62

Naévrhy, ktoré presahuji alebo nedosahuji uvedené celkové afalebo jednotlivé prahové hodnoty, sa zamietnu.

Pri posudzovani kazdého z hlavnych kritérii pridelenia grantu sa musia zohl'adnit tieto ¢iastkové kritérid:

1. Unijny rozmer

a) relevantnost navrhovanych informacnych a propaga¢nych akcif z hladiska vieobecnych a konkrétnych cielov uve-
denych v ¢lanku 2 nariadenia (EU) ¢. 11442014, ciele uvedené v ¢lanku 3 tohto nariadenia, ako aj priority, ciele
a oCakdvané vysledky ozndmené v rdmci prislusnej tematickej priority;

b) posolstvo tykajiice sa kampane Unie;
¢) vplyv projektu na drovni Unie.

2. Technickd kvalita
a) kvalita a relevantnost analyzy trhu;

b) vhodnost stratégie programu, ciele a klticové posolstvd;

¢) vhodny vyber ¢innosti s ohladom na ciele a stratégiu programu, vyvaZeny komunikacny mix, synergia medzi

¢innostami;
d) vystizny opis ¢innosti;
e) kvalita navrhovanych met6d hodnotenia a ukazovatelov.
3. Kvalita riadenia
a) organizicia projektu a riadiaca Struktira;
b) mechanizmy kontroly kvality a riadenie rizik.
4. Rozpoctova a nakladova efektivnost
a) ndvratnost investicif;
b) vhodné rozdelenie rozpoctu vzhladom na ciele a rozsah ¢innosti;

¢) stlad medzi odhadovanymi ndkladmi a prinosmij;

d) realisticky odhad osobodni, pokial ide o ¢innosti, ktoré vykondva navrhujica organizdcia, vritane ndkladov na

koordindciu projektu.

Po vyhodnoten{ sa vSetky oprdvnené ndvrhy zoradia podla celkového dosiahnutého poctu bodov. V zdvislosti od
dostupnosti rozpoctovych prostriedkov sa poskytne spolufinancovanie ndvrhu alebo ndvrhom s najvy$$im poctom

bodov.

Pre kazdd prioritnt tému uvedent v oddiele 6.2 tejto vyzvy sa zostavi osobitny zoznam navrhov usporiadanych podla

poctu bodov.
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Pokial' majui dva alebo viaceré navrhy rovnaky pocet bodov na poslednom mieste rovnakého zoznamu névrhov usporia-
danych podla poctu bodov, ponechd(-aji) sa ten (tie) ndvrh(-y), ktory(-) umoziuje(-i) diverzifikdciu, pokial ide
o vyrobky alebo cielové trhy. To znamend, ze spomedzi dvoch ndvrhov ex aequo Komisia vyberie najskor ten, ktorého
obsah (po prvé z hladiska vyrobkov, po druhé z hladiska cie[ového trhu) este nie je zastipeny v zozname navrhov
usporiadanych podla poradia. Ak toto kritérium v dostato¢nej miere neodlisi dané ndvrhy, potom Komisia vyberie
najprv program s najvyssim skére, pokial ide o jednotlivé kritérid pridelenia. Najskor porovnd skére ziskané za ,unijny
rozmer®, potom za ,technickd kvalitu“ a nakoniec za ,rozpoctovi a nakladovt efektivnost”.

10. Pravne zavizky

Koordinétori ndvrhov zaradenych do zoznamu na financovanie budii vyzvani, aby sa zapojili do adaptacnej fazy, ktord
predchddza podpisaniu dohody o grante; adapticia sa vykond prostrednictvom online systému pripravy grantu
(SYGMA). Vysledkom tspesnej adaptécie by mal byt podpis dohody o grante, ktord obsahuje Gdaje v eurdch a podrobny
opis podmienok a vysky financovania.

Dohodu o grante musi podpisat elektronicky najprv koordindtor v mene konzorcia a potom Chafea. V3etci spolupri-
jemcovia musia pristtpit k dohode o grante elektronickym podpisanim formuldra o pristipeni ku grantu.

11. Finan¢né ustanovenia

V nariadeni o rozpoctovych pravidlich a jeho pravidlich uplatiiovania (') sa vymedzuja uplatnitelné pravidld realizdcie
kombinovanych programov.

11.1. Vseobecné zdsady

a) Zakaz kumulicie
Kazdé opatrenie moze ziskat iba jeden grant z rozpoctu EU.
Tie isté néklady sa z rozpoétu Unie nemozu za Ziadnych okolnosti financovat dvakrit.
Ziadatelia uvedt zdroje a sumy financovania Unie, ktoré ziskali alebo o ktoré ziadali na to isté opatrenie alebo ¢ast
opatrenia alebo na ich fungovanie (granty na prevddzku), ako aj akékolvek financovanie, ktoré ziskali alebo o ktoré
ziadali na to isté opatrenie.

b) Zikaz retroaktivity

Grant sa nesmie udelit so spitnou platnostou na opatrenia, ktoré uz boli dokoncené.

Grant moZe byt udeleny na opatrenie, ktoré sa uz zacalo, iba vtedy, ked Ziadatel moze preukdzat, Ze bolo potrebné
zalat s opatrenim pred podpisanim dohody o grante.

V takychto pripadoch nemézu vydavky oprévnené na financovanie vznikndf pred ddtumom podania Ziadosti
o grant.

¢) Spolufinancovanie
Spolufinancovanie znamend, Ze zdroje, ktoré st potrebné na realizaciu opatrenia, sa neposkytuji iba z grantu EU.

Zvysok vydavkov zndsa vyhradne navrhujica organizécia. Povolené sii a za prijmy sa budi povazovat finan¢né pris-
pevky, ktoré poskytli prijemcovi jeho ¢lenovia, vyhradne na dhradu opravnenych nakladov v rdmci ¢innosti.

&

Vyrovnany rozpocet

V casti A formuldra Ziadosti musi byt uvedeny odhadovany rozpocet opatrenia. Musi mat vyvdzené prijmy
a vydavky.

Rozpocet sa musi zostavit v eurdch.

Ziadatelia, ktori predpokladau ze im ndklady nevzniknd v eurdch, si vyzvani pouZit vymenny kurz uverejneny
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie:

http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeurofinforeuro_en.cfm.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vzta-
hujt na vseobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1)
a delegované narjadenie Komisie (EU) ¢. 1268/2012 z 29. okt6bra 2012 o prav1d1ach uplatitovania nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie (U. v. EU L 362,
31.12.2012,s. 1).
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e) Zakazky na plnenie/zadanie zdkazky subdodévatelovi

Ak si vykondvanie opatrenia vyZaduje zadanie verejnych zdkaziek (zdkaziek na plneni), prijimatel musi zdkazku
zadat ponuke, ktord predstavuje najvyhodnejsi pomer medzi kvalitou a cenou, alebo (pripadne) ponuke s najnizsou
cenou, pri¢om musi predist konfliktu zdujmov a zachovat dokumentdciu pre pripad auditu.

V pripade, Ze navrhujicou organiziciou je verejnopravny subjekt v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 bode 4 smernice
2014/24[EU, musi vybrat subdodévatelov v silade s vnitrodtitnymi pravnymi predpismi transponujiicimi uvedent
smernicu.

Zadanie zdkazky subdodavatelovi, t. j. externalizdcia konkrétnych dloh alebo ¢innosti, ktoré st stcastou opatrenia
opisaného v navrhu, musi spifiat podmienky uplatnitelné na kazdi zdkazku na plnenie (3pecifikovanti v predchddza-
jlcej Casti) a okrem toho aj tieto podmienky:

— musi byt opodstatnené vzhladom na charakter opatrenia a na to, ¢o je nevyhnutné na jeho vykondvanie,

— hlavné dlohy v rdmci opatreni (t. j. technickd a finan¢nd koordindcia opatreni a riadenia stratégie) sa nemozu
zadat subdodévatelom,

— musi byt jasne uvedené v technickych a finan¢nych castiach névrhu.
Zadéavanie subdodavok subjektom, ktoré maju Strukturdlnu vizbu s prijemcom

Subdodéavky sa mozu zaddvat aj subjektom, ktoré maja Strukturdlnu vizbu s prijemcom, ale len ak cena neprevysuje
skuto¢né naklady, ktoré vznikli subjektu (t. j. bez ziskového rozpitia).

Ulohy, ktoré majii vykonavat takéto subjekty, musia byt jasne uvedené v technickej Casti névrhu.

11.2. Podoby financovania

Spolufinancovanie méd formu dhrady urcenej Casti skutocne vynaloZenych opravnenych nakladov; bude zahfiiat aj pau-
§dlnu sadzbu pokryvajicu nepriame néklady (rovnd 4 % opravnenych ndkladov na zamestnancov), ktoré stivisia s reali-
zdciou opatrenia ().

Maximalna suma, o ktor moZno Ziadat

Grant EU je obmedzeny na tiito maximalnu mieru spolufinancovania:

— v pripade kombinovanych programov na vnitornom trhu a v tretich krajinich: 80 % opravnenych ndkladov
programu,

— v pripade Ziadatelov usadenych v ¢lenskych stdtoch, ktori prijimaji od 1. janudra 2014 alebo po tomto ddtume
finanénd pomoc v stdlade s ¢lankom 136 a ¢lankom 143 ZFEU (), toto percento predstavuje 85 %.

Toto sa uplatiiuje iba na tie granty, ktoré podpisala Chafea pred ditumom, od ktorého uz dotknuty clensky 3tat
nedostava takito finanénd pomoc.

V dosledku toho sa cast celkovych oprévnenych vydavkov zahrnutych v rozpoctovom odhade musf financovat z inych
zdrojov ako z grantu EU (zdsada spolufinancovania).

Opréavnené naklady

Oprévnené naklady skutocne vznikli prijemcovi grantu a spifiaji vietky kritérid uvedené v &lanku 6 dohody o grante.
— Oprévnené (priame a nepriame) ndklady st uvedené v dohode o grante (pozri ¢ldnok 6 ods. 1, 2 a 3).
— Neopravnené ndklady st uvedené v dohode o grante (pozri ¢ldnok 6.4).

Vypocet konec¢nej vysky grantu

Konec¢nd vyska grantu zdvisi od skutoéného rozsahu, v akom sa opatrenie vykondva v silade s podmienkami dohody
o grante.

(") Je dolezité, aby ziadatelia venovali pozornost skuto¢nosti, ze v pripade, ak dostanti grant na prevadzku, nepriame ndklady nie st
opravnené.
(*) K datumu uverejnenia tejto vyzvy: Grécko.



12.1.2017 Uradny vestnik Eurépskej tinie C9/35

Tato sumu vypocita Chafea po platbe zostatku (zdvere¢nej platbe) na zdklade tychto krokov:
1. poutitie sadzby tihrad na opravnené ndklady;

2. obmedzenie na maximdlnu vysku grantu;

3. zniZenie z dovodu zdsady neziskovosti;

4. zniZenie z dévodu nesprdvneho vykondvania alebo porusenia inych povinnosti.

Ucelom ani t¢inkom grantov EU nesmie byt vytvaranie zisku v rdmci opatrenia. ,Zisk je vymedzeny ako kladny rozdiel
medzi sumou ziskanou ako vysledok krokov 1 a 2 plus celkové prijmy v rdmci opatrenia a celkovymi opravnenymi
ndkladmi na opatrenie.

V pripade dosiahnutia zisku je Chafea oprivnend vymahat percentudlny podiel zisku zodpovedajici prispevku EU na
oprdvnené ndklady, ktoré prijemca(-ovia) skuto¢ne vynalozil(-i) na realizdciu opatrenia. Z tohto ustanovenia st vynati
partneri (koordindtori alebo ini prijemcovia), ktorf Ziadajii prispevok EU vo vyske < EUR 60 000.

11.3. Platobné podmienky

Koordindtorovi sa v silade s podmienkami stanovenymi v dohode o grante (¢ldnok 16.2) prevedie platba predbezného
financovania zodpovedajtica 20 % vysky grantu.

V stlade s podmienkami stanovenymi v dohode o grante (¢lanok 16.3) sa koordindtorovi vyplati priebeznd platba(-y).
Priebeznd platba(-y) je (si) urcend(-é) na dhradu oprévnenych ndkladov vynaloZenych na vykonanie programu
v zodpovedajicom(-ich) obdobi(-iach) vykazovania.

Celkové vyska platby (platieb) v rdmci predbezného financovania a priebeznej platby (platieb) nesmie prekrocit 90 %
maximalnej vysky grantu.

Chafea ur¢i vysku platby zostatku (zdvere¢nej platby) na zdklade vypoctu konecnej vysky grantu a podla podmienok
stanovenych v dohode o grante.

Ak je celkovd suma predchddzajiicich platieb vyssia ako konecnd vyska grantu, platba zostatku (zéverecnd platba) ma
formu vratenia prislusnej sumy.

11.4. Zdbezpeka na predbezné financovanie

V pripade, Ze finan¢nd sposobilost Ziadatela nie je uspokojivd, mozZe byt pozadovand zdbezpeka na predbezné
financovanie az do vysky predbezného financovania s cielom obmedzit finan¢né rizikd spojené s platbou predbezného
financovania.

Ak sa vyziada finan¢nd zdbezpeka, v eurdch ju poskytne banka alebo schvélend finan¢nd institticia so sidlom v jednom
z ¢lenskych Statov Eurdpskej tinie. Sumy zablokované na bankovych tétoch sa neprijmi ako finanéné zabezpeky.

Zabezpeka sa moze nahradit spolo¢nou a nerozdielnou zdbezpekou tretej strany alebo spolo¢nou zdbezpekou prijemcov
akéhokolvek opatrenia, ktori st Gi¢astnikmi tej istej dohody o grante.

Rucitel vystupuje ako rucitel prvého stupnia a nesmie Ziadaf, aby Chafea najprv uplatnila svoje prava proti hlavnému
dlznikovi (tj. prislusnému prijemcovi).

Zéabezpeka na predbezné financovanie vyslovne zostdva v platnosti aZz do vyplatenia zostatku (zdverecnej platby)
a v pripade, Ze sa platba zostatku vykondva formou vritenia, zostdva v platnosti tri mesiace po oznidmeni o dlhu
prijemcovi.

Pri prijemcovi, ktory dostiva prispevok EU vo vyske <60 000 EUR (granty s nizkou hodnotou), sa nebudd vyzadovat
ziadne zaruky.

12. Propagicia
12.1. Zo strany prijimatelov

Prijemcovia musia jasne zmienif prispevok Eurdpskej tinie pri vietkych ¢innostiach, na ktoré sa grant pouziva.

V tejto stvislosti sa od prijemcov vyZaduje, aby ndzov a logo Eurépskej tnie uvadzali na poprednom mieste vo vietkych
svojich publikdciach, na plagitoch, programoch a inych produktoch realizovanych v ramci spolufinancovaného projektu.

Pravidla grafickej reprodukcie eurdpskeho emblému sa nachddzaji v Medziinstituciondlnej Stylistickej prirucke (').

(") http:/[publications.europa.eu/code[sk/sk-5000100.htm.
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Okrem toho na vietkych vizudlnych materidloch vyrobenych v rdmci propaga¢ného programu spolufinancovaného
Eurdpskou tiniou musi byt uvedené logo ,Enjoy it’s from Europe®:

pokyny k pouzivaniu sloganu, ako aj vSetky grafické stibory, mozno stiahnut z webového sidla tykajiiceho sa propagicie
na portali Europa (').

Vsetky pisomné materidly, tj. broZary, plagdty, letdky, transparenty, bilbordy, tlacené reklamy, ¢linky v novinich,
webové stranky (s vynimkou malych zariadeni) by mali obsahovat vyhldsenie podla podmienok uvedenych v dohode
o grante spolu s vysvetlenim, Ze predstavuji ndzory autora. Eurépska komisiajagentdra nenesie Ziadnu zodpovednost za
mozné pouzitie informdcii, ktoré materidly obsahujt.

12.2. Zo strany Chafea

Vsetky informécie o grantoch udelenych v priebehu rozpoctového roka sa uverejnia na internetovej stranke Chafea naj-
neskor 30. jina roka nasledujiiceho po prislusnom rozpoctovom roku, v ktorom sa granty poskytli.

Chafea uverejnia tieto informdcie:
— meno prijemcu (prdvneho subjektu),

— adresu prijimatela (ak e pr1)1mate10m pravnicka osoba) regién (ak je prijemcom fyzickd osoba), a to v stlade
s vymedzernm regiénu na drovni NUTS 2 () (ak m4 dand osoba bydhsko v EU), alebo ekvivalentny regién (ak ma
bydlisko mimo EU),

— predmet grantu,
— vysku poskytnutej sumy.
13.  Ochrana idajov

Odpoved na aktikolvek vyzvu na predkladanie navrhov si vyZzaduje zaznamenanie a spracovanie osobnych tdajov
(napriklad meno, adresa a Zivotopis t¢astnikov spolufinancovaného opatrenia). Takéto tidaje sa budii spractivat podla
nariadenia (ES) ¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tdajov institGciami a orgdnmi
Spolocenstva a o volnom pohybe takychto ddajov. Pokial nie je uvedené inak, otdzky a vSetky pozadované osobné udaje
potrebné na posudenie Ziadosti v stlade so $pecifikdciami vyzvy na predkladanie ndvrhov spracuje vyhradne na tento
ucel vykonnd agentiira/Komisia alebo tretie strany konajtice v mene a na zodpovednost vykonnej agentiry/Komisia. Sub-
jekty, ktorych sa adaje tykaji, mozu byt informované o dalsich podrobnostiach tykajiicich sa operdcii spracovania, ich
pravach a o tom, ako ich mo6zu uplatnif, pomocou odkazu na vyhldsenie o ochrane osobnych ddajov uverejnené na
portdli Gcastnikov:

http:/[ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/support/legal_notices.html
a webovom sidle agentdry:
http:/[ec.curopa.eu/chafea/about/data_protection.html.

Ziadatelia st vyzvani, aby si preverovali prislusné vyhldsenie o ochrane osobnych tdajov v pravidelnych intervaloch tak,
aby boli riadne informovani o moznych aktualizacidch, ktoré sa moézu vyskytnit do kone¢ného terminu na predloZenie
ndvthov alebo neskor. Prijemcovia majd pravnu povinnost informovat svojich zamestnancov o prislusnych
spracovaniach osobnych tdajov, ktoré mé vykonat agentira; na tento ucel im musia poskytnit vyhldsenia o ochrane
tdajov uverejnené agentiirou na ucastnickom portali predt)'rm ako agentiire odovzdajii ich daje; Osobné tdaje mozu
byt v sdlade s uplatnitelnymi ustanoveniami zaznamenané do systému v¢asného odhalovania rizika a Vylucema (EDES)
Eurépskej komisie stanoveného v ¢lankoch 105a a 108 nariadenia o rozpoctovych pravidlich EU.

14. Postup pri predkladani ndvrhov

Névrhy sa musia predlozit do kone¢ného terminu stanoveného v oddiele 5 prostrednictvom elektronického systému
predkladania navrhov na:

http://ec.europa.cu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html.
Pred predlozenim névrhu:
1. Néjdite vyzvu:

http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html.

(") http:/[ec.europa.eu/agriculture/promotion/index_en.htm.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 105/2007 z 1. februra 2007, ktorym sa menia a doplfiajii prilohy k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1059/2003 o zostaveni spoloénej Nomenklatiry tizemnych jednotiek pre §tatistické tcely (NUTS) (U. v. EU L 39
210.2.2007, s. 1).
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2. Vytvorte si ticet na predloZenie navrhu:
http:/[ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html.
3. Zaregistrujte vSetkych partnerov prostrednictvom registra prijemcov:
http://ec.europa.cu/research/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html.
Ziadatelia budd pisomne informovani o vysledkoch vyberového postupu.

PredloZenim ndvrhu Ziadatel prijima postupy a podmienky opisané v tejto vyzve a v dokumentoch, na ktoré sa tdto
vyzva odvoldva.

Po uplynuti lehoty na predloZenie nie st povolené Ziadne zmeny Ziadosti. Ak je vSak potrebné objasnit niektoré aspekty
alebo opravit administrativne chyby, Komisiajagentira moZe pocas procesu hodnotenia na tento Gcel kontaktovat
Ziadatela ().

Kontakty

Ak mdte otdzky tykajice sa on-line ndstrojov na predkladanie ndvrhov, prosim kontaktujte Helpdesk IT zriadeny na
tento el prostrednictvom webového sidla portdlu dcastnikov:

http://ec.europa.eu/research/index.cfm?pg=enquiries.

Ak mate otdzky, ktoré sa netykajti IT, helpdesk agentiry Chafea je k dispozicii na: +352 430136611, e-mailovd adresa:
CHAFEA-AGRI-CALLS@ec.europa.eu v pracovnych dioch od 9.30 - 12.00 hod. a 14.30 - 17.00 hod. SEC
(stredoeurdpskeho ¢asu). Helpdesk nie je k dispozicii cez vikendy a Stdtne sviatky.

Casto kladené otdzky s uverejnené na webovom sidle agentiry Chafea:

http:/[ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html.

\% kazdej korespondencii suvisiacej s touto vyzvou (napr. pri ziadosti o informdcie alebo pri predkladani Ziadosti) sa
musi jasne uviest odkaz na tato konkrétnu vyzvu. Ked systém elektronickej vymeny ddajov navrhu prideli identifikacné

¢islo (ID), ziadatel musi toto ¢islo pouzivat v kazdej dalsej korespondencii.

Stavisiace dokumenty:

— formulér Ziadosti,
— vzor dohody o grante (verzia s jednym a viacerymi prijemcami),

— prirucka pre Ziadatelov.

() Clénok 96 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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